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RESUMO

O presente trabalho tem como objetivo: descrever a estrutura fonomorfoloégica e o
processo de comutacdo no léxico da Libras por meio do sistema de escrita de sinais
(SignWriting). A fundamentacéo tedrica esta baseada em Quadros e Karnopp (2004),
Silva (2009), Guérios (2010), Dubois (2014), Barreto e Barreto (2015), e Gongalves
(2019). A pesquisa caracteriza-se como qualitativa e descritiva, através dos
procedimentos de analise documental por meio de videos que ainda n&do tinham sido
analisados, com o intuito de identificar processos comutativos na Libras. Buscamos
atender aos objetivos especificos: (a) compreender como ocorre 0 pProcesso
comutativo nas linguas orais para entédo, aplicarmos a Libras; (b) selecionar o Iéxico
de Libras no campo semantico das areas de tecnologia e legislacéo a partir de videos;
(c) descrever os dados a partir da escrita de sinais como registro do Iéxico
selecionado; (d) analisar estruturas fonomorfoldgicas para verificar as contribuicdes
do processo de comutacao na identificacdo de elementos minimos com significado. O
total de sinais analisados foram 10, sendo 5 do campo semantico da area de
tecnologia e 5 da area de legislacdo, ao analisarmos o quadro C1 e C2 percebemos
gue o processo de mudanca linguistica, bem como a constituicéo da Libras, passa por
aspectos fonologicos e morfologicos, e a comutacao ocorre a partir da incorporacao
de elementos prefixais no radical que € a forma-base do sinal, alterando seu
significado.

Palavras-chave: Comutacdo. Fonomorfologico. Escrita de Sinais.



ABSTRACT

The present work aims to: describe the phonomorphological structure and the
switching process in the Libras lexicon through the SignWriting system. The theoretical
foundation is based on: Quadros and Karnopp (2004), Silva (2009), Guérios (2010),
Dubois (2014), Barreto and Barreto (2015), and Gongalves (2019). The research is
characterized as qualitative and descriptive, through the procedures of document
analysis through videos that had not yet been analyzed, in order to identify
commutative processes in Libras. We seek to meet the specific objectives: (a) to
understand how the commutative process occurs in oral languages so that we can
apply Libras; (b) select the Libras lexicon in the semantic field of the areas of
technology and legislation from videos; (c) describe the data from the writing of signs
as a record of the selected lexicon; (d) analyze phonomorphological structures to verify
the contributions of the switching process in the identification of minimal elements with
meaning. The total number of signs analyzed were 10, 5 from the semantic field of the
technology area and 5 from the legislation area, when analyzing the C1 and C2 charts,
we realized that the process of linguistic change, as well as the constitution of Libras,
goes through phonological aspects and morphological, and the commutation occurs
from the incorporation of prefix elements in the root that is the base form of the sign,
changing its meaning.

Keywords: Switching. Phonomorphological. Sign Writing.
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1 INTRODUCAO

A motivacéo desse trabalho partiu do impacto positivo que a escrita de sinais,
(SignWriting) nos trouxe no decorrer do curso de Letras Libras da Universidade
Federal do Acre. Tal motivacédo nos fez pensar nas contribuicdes que essa area pode
oferecer para a educacao tanto de surdos como de ouvintes.

O primeiro impacto que tivemos foi de saber sobre a existéncia de um sistema
que nos possibilita escrever os sinais da Libras de forma visual e de fécil
entendimento, com a descricdo detalhada de todos os parametros de uma lingua de
sinais. Durante as disciplinas: Escrita de sinais | e Il, notamos que aprender a escrita
da Libras nos faria ter uma visdo mais ampliada da lingua e que futuramente
contribuiria para aprofundarmos estudos nessa area por meio do (SignWriting) pela
precisdo que esse sistema oferece.

No Brasil sabe-se que ha trabalhos dando relevancia as questdes
relacionadas ao campo da Educacao de Surdos, com énfase na linguistica da Libras,
que contribuem com os estudos e avancos da Lingua brasileira de sinais como a
Educacao Bilingue para Surdos, como aborda Quadros e Karnopp (2004), em seu
livro: Lingua de sinais brasileira: estudos linguisticos, mas, ndo ha mencdo as
contribuicdes da Escrita de Sinais da Libras que demonstrem como 0O processo
comutativo acontece, tanto por meio dos sinais, quanto pelos registros gréaficos da
Libras, como forma de valorizacéo dos estudos surdos e para o letramento da pessoa
surda.

Assim, discutir o papel da escrita de sinais para a educacao de surdos, é de
suma importancia para o empoderamento linguistico desses sujeitos, pois poderao
registrar suas ideias por meio da sua prépria lingua. Este trabalho justifica-se pela
necessidade de estudos que deem embasamento as contribuicbes da Escrita de
Sinais no processo fonomorfoldgico a partir da comutacéo, além de contribuir com a
area da Linguistica Aplicada, dando énfase aos aspectos inerentes a identidade e
cultura surda, levando o sujeito surdo a aquisi¢ao, tanto no que diz respeito aos sinais,
guanto aos seus registros escritos, promovendo acessibilidade em sua lingua natural,
podendo sobrepor os obstaculos sensoriais, tendo a possibilidade de se apropriar, de
maneira eficaz e espontanea, de uma segunda lingua, por meio da educacéao Bilingue
de surdos, destacando a incluséo e, sobremaneira, a visibilidade do sistema de escrita

de sinais, em uma sociedade destacadamente oral-auditiva.
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Pensando nisso, temos o seguinte problema de pesquisa: “De que forma o
processo de comutacdo contribui para o reconhecimento de estruturas
fonomorfologicas na Libras?”. E tem como objetivo geral da pesquisa: descrever a
estrutura fonomorfolégica e o processo de comutacéo no Iéxico da Libras por meio do
sistema de escrita de sinais (SignWriting). Decorrente do objetivo geral, os especificos
sdo: (a) compreender como ocorre 0 processo comutativo nas linguas orais para
entdo, aplicarmos a Libras; (b) selecionar o Iéxico de Libras no campo semantico das
areas de tecnologia e legislacao a partir de videos; (c) descrever os dados a partir da
escrita de sinais como registro do léxico selecionado; (d) analisar estruturas
fonomorfologicas para verificar as contribuicbes do processo de comutacdo na
identificagdo de elementos minimos com significado.

O trabalho estad subdividido da seguinte forma: a fundamentacdo tedrica
apresentada no segundo capitulo com as subsecdes (2.1) Morfologia; (2.1.1) o que €
Morfologia?; (2.1.2) o que é Morfologia em Libras?; (2.1.3) Relacdo da Fonologia e
Morfologia nos estudos da Libras; (2.1.3.1) Quanto a Fonologia em Libras; (2.1.3.2)
Quanto a Morfologia em Libras; (2.2) Comutagdo como processo morfologico; (2.2.1)
As Dicotomias, Paradigmas e Sintagmas de Saussure; (2.3) Comutacao; (2.4) O
sistema de escrita de sinais (SignWriting); (2.5) Plataforma SignPuddle; (2.5.1) O que
€ o SignPuddle? No terceiro capitulo trazemos a Metodologia da Pesquisa, bem como
a (3.1) Caracterizacéo da Pesquisa; (3.2) Natureza da Pesquisa; (3.3) Procedimentos
de andlise; (3.4) Contexto e procedimento da Pesquisa. No quarto capitulo
descrevemos a andlise de dados: (4.1) Andlise e interpretacdo de dados e resultados;

e por fim, as Consideracdes finais no quinto capitulo.
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2 FUNDAMENTACAO TEORICA

Esse texto fala brevemente sobre a Linguistica dentro dos estudos da
linguagem e dos estudos linguisticos em Libras a partir da década de 60, quando
Stokoe observou, analisou e registrou os primeiros parametros da Libras e o0s
comparou as unidades minimas das palavras orais. Através desse pensamento de
Stokoe, a Libras se consolidou como status linguistico e as pesquisas avangaram no
campo da linguistica da Libras, principalmente depois do reconhecimento da Lei de
Libras n®10.436/2002 e do Decreto 5.626/2005. Esta pesquisa esta situada no campo

da morfologia.

2.1 MORFOLOGIA

Precisamos compreender alguns conceitos utilizados nesta pesquisa, visando
um melhor entendimento por parte do leitor. Diante disso, veremos na subsecgé&o

seguinte o que de fato € morfologia e de que maneira ela ocorre.

2.1.1 O que é Morfologia?

Conforme Petter (2003), os linguistas compreendem a morfologia a partir de
duas perspectivas da gramatica tradicional: a) o primeiro pode ser associado a
sequéncia de palavras, ou seja, significados dados ao numero de palavras de uma
frase, ex.: “Eu sou brabo”. Neste caso, ao perguntar quantas palavras existem nessa
frase a resposta é simples, sdo trés palavras com valor lexical'! para cada item, b) se
contarmos 0s numeros de palavras no final da frase “Eu sou brabo” poderiamos
identificar varias possibilidades, ou seja, a existéncia de formas diferentes de palavras,
ex.: “eu sou brabo; eu sou alegre; eu sou chato; eu sou teimoso [...]”

O gue a autora nos mostra € que nesse segundo caso ha uma concepcgéao a
partir da forma vocabular, palavra e lexema, ou seja, esta ligado a origem da palavra
e sua manifestacéo, seja ela verbal ou escrita. Unidades significativas abstratas, com

significado lexical.

! Conjunto de palavras de uma lingua que estéo relacionadas por afinidades conceituais, como se
fizessem, desse modo, parte de uma mesma familia.
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A palavra Morfologia, consta de dois elementos: morf(o) e logia, que provém
do termo grego Morphé = forma e logia = estudo. Segundo Nida (1970, p. 1) a
morfologia pode ser definida como “o estudo dos morfemas e seus arranjos na
formacgao das palavras”, e/ou “o estudo da estrutura interna das palavras” (JENSEN
apud MONTEIRO, 2002, p. 11).

Na Linguistica, a morfologia traz ndo somente a forma, mas a estrutura e
classificacdo das palavras. E através da Morfologia que se pode compreender a
mudanca de significado das palavras numa frase, ou até mesmo em unidades simples
ou menores, desde que tenham significado, como nos morfemas. Dentro da gramatica
as palavras podem ser classificadas em: adjetivo, advérbio, artigo, conjuncao,
interjeicdo, numeral, pronome, preposi¢cdo, substantivo e verbos. Silva (2009) fala

sobre este processo:

Vamos explicitar mais esta questao muito interessante e que tem preocupado
os morfélogos ja ha algum tempo: como a morfologia trabalha? A morfologia
trabalha com “coisas”, mais especificamente grudando “pedacgos de coisas”
em outros “pedagos de coisas”? Ou a morfologia trabalha com processos,
pegando uma coisa, aplicando algum tipo de regra a ela e obtendo como
resultado uma outra coisa? Olhando para o portugués, estariamos tentados
a responder que a morfologia trabalha com coisas, porque as coisas e
pedacos de coisas no portugués tém forma fixa, entdo é facil dizer que coisas
sdo essas — por exemplo, olhando a palavra infelizmente, é facil ver as
"coisas" in-, feliz e -mente; mas olhando para o tagalogue ou para LIBRAS,
diriamos, ao contrario, que a morfologia trabalha com processos, porque nao
é possivel dizer qual é o “pedacgo de coisa” (um sinal especifico ou parte de
um sinal) que deve ser grudado, mas é possivel dizer que uma certa parte da
palavra (uma parte do sinal original) deve ser repetida. Talvez nem seja
necessario ir tdo longe para ver um exemplo dessa definicAo menos
convencional de morfologia — a morfologia trabalha com processos, ndo com
coisas. (SILVA, 2009, p. 5).

E a partir da classificacdo que podemos entender as palavras e formar frases,
e ainda formar novas palavras a partir de uma palavra ja existente, podemos ainda
saber se uma mesma palavra € verbo ou substantivo dentro de uma frase; podemos
acrescer ou diminuir uma mesma palavra e modificar o sentido dela, ou significar as
partes desta palavra. Podemos citar a palavra infelizmente. Observe que a raiz desta
palavra é feliz, a partir dai podemos acrescer e formar novas palavras. Por exemplo:
acrescendo in, temos in + feliz = infeliz; ou acrescendo mente, temos feliz + mente =

felizmente; ou ainda acrescentar duas unidades: in + feliz + mente= infelizmente.
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Figura 1 - Formacao de palavras (sufixo e prefixo)

in feliz

feliz | mente

in Feliz Mente

Fonte: Adaptado de Monteiro (1987)

Outro exemplo que podemos citar é a palavra vendo, ao observar esta palavra
solta, a primeira pergunta que vem a mente é: vendo, do verbo ver ou do verbo
vender?

O intuito aqui ndo é exemplificar de que maneira o processo ocorre na lingua
portuguesa ou na Libras, e sim para que fique claro como processo, e hdo com adi¢ao
de coisa, como ocorre na lingua portuguesa, onde para formar novas palavras sao
adicionados sufixos ou prefixos, e na Libras ocorre o processo de comutacao, que é
a mudanca de um elemento minimo por outro. Mas isto veremos mais detalhadamente
nos capitulos seguintes.

A partir desta compreensdo da morfologia da lingua portuguesa, agora sera
apresentado o conceito de morfologia na lingua de sinais, neste caso, a Libras.

Ancorado ao Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa (2001) define o que &
morfologia como: “estudo da forma, da configuracdo, da aparéncia externa da
matéria”.

Na morfologia, a unidade minima de significado € compreendida como

elementos constituintes da palavra. Goncalves (2019) destaca que:

Ao contrario da fonologia, em que esse método atua unicamente pela
permuta de um som por outro, com vistas a observar se significados se
alteram, na morfologia, a comutacdo deve sempre considerar se as
semelhangas e diferengas formais correspondem, também as semelhancas
e diferencas dos termos em contraste. (GONCALVES, 2019, p. 35).

Sendo assim, a comutacdo nos mostra as semelhancas e diferencas entre
termos contrastivos, como € o caso dos morfemas. Esses tém um valor significativo
durante a producdo das palavras porque € por meio desses que se pode identificar
elementos moérficos como no afixo, consoantes e vogal de ligacdo, radical e
desinéncia. Agora sera apresentado o conceito linguistico, como forma de sustentar

esta pesquisa.
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Souza e Silva e Koch (2011) explicam que a comutacdo € o principio da
analise morfica, mas para Dubois (2014) ela é:

Uma prova (teste) que deve servir para mostrar se a substituicdo de um

elemento por outro, no plano da expressao, hum nivel determinado (fonema,

morfema etc.), acarreta uma diferenca no plano do conteddo ou,

inversamente, se a substituicdo de um elemento por outro, no plano do

contelido se manifesta por uma diferenca no plano da expressao. (DUBOIS,
2014, p. 125).

De acordo com os autores, a troca de um morfema implica na alteracdo do
significado da palavra, do conceito e do objeto, havendo uma contrastividade, ou seja,
diferencas gramaticais e/ou seménticas, uma vez que os morfemas séo considerados
unidades de significacao.

Assim, a comutacéo € a substituicdo de um determinado segmento fonico, de
uma palavra, por outro, 0 que vai resultar numa nova palavra. Essa substituicdo
literalmente é uma permuta ou troca de uma ou mais unidades linguisticas por outra
ou outras. Desta forma, favorece o reconhecimento de fonemas e morfemas. Souza-

e-Silva e Koch (2011) ressaltam que:

A analise moérfica consiste na descrigdo da estrutura do vocabulo morfico,
depreendendo suas formas minimas ou morfemas, de acordo com uma
significacdo e uma funcé@o elementares que lhes sdo atribuidas dentro da
significacdo e da funcéo total do vocabulo. (SOUZA-E-SILVA; KOCH, 2011,
p. 35).

2.1.2 O que é Morfologia em Libras?

Antes de definirmos sobre a morfologia em Libras ser4d mostrada de forma
breve uma relagéo entre a fonologia e a morfologia, tendo em vista que esta pesquisa
se trata da formacao e construcéo dos sinais da Libras.

2.1.3 Relacédo da Fonologia e da Morfologia nos estudos da Libras

Veremos de maneira separada nas subsecdes seguintes, a Fonologia e

Morfologia da Libras, para compreendermos a relagao nos estudos da Libras.

2.1.3.1 Quanto a fonologia em Libras
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Conforme Quadros e Karnopp (2004), a fonologia (fonemas) é a menor
unidade sem significado enquanto a morfologia (morfemas) sdo unidades de
significado. Essa é a relagdo entre os ramos da linguistica (fonologia e morfologia).

De acordo com Quadros e Karnopp (2004, p. 82), a fonologia visa identificar
a estrutura e organizacdo dos constituintes fonoldgicos, as diferencas percebidas e
produzidas relacionadas a partir das diferencas minimas de significado, como por
exemplo: PEDRA; QUEIJO.

Figura 2 — Pares minimos em oposicdo a configuracdo de mao

PEDRA QUEIJO

Fonte: Elaborado pelos autores

Apesar dos constituintes ponto de articulacdo, orientacdo de palma e
movimento, serem inalterados, as configuracdes de médos sao unidades minimas
distintas dos sinais que se opdem para dar um valor lexical distinto entre um termo

sinal e outro.

Figura 3 - Distribuicdo da estrutura e organiza¢éo entre os sinais termos PEDRA e QUEIJO.

CM = FORMA DA MAQ CM = FORMA DA MAO

PA = QUEIXO M_. PA = QUEIXO
MOV = LINEAR MOV = LINEAR
OR = DIRECAO DA PEDRA QUEIJO OR = DIREGAO DA

PALMA PALMA

Configuragdo de mao (CM)
Movimento (MQV)
Ponto de articulagdo (PA)

Orientagdo da palma da méo (OR)

Fonte: Elaborado pelos autores
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Na figura 3, os sinais contrastam na configuracdo de maos, mas o ponto de

articulacédo e o movimento sdo 0s mesmaos, caracterizando assim, um par minimo.

2.1.3.2 Quanto a Morfologia em Libras

Conforme Quadros e Karnopp (2004), a morfologia € o estudo interno dos
sinais e da formacéao dos sinais. Os morfemas sdo unidades minimas de significado.

Para as autoras existem sinais monomadrficos como também sinais que
partem de outros elementos constitutivos que se agregam a raiz da palavra dando um
outro sentido, um outro léxico. Por exemplo: INFELIZ, que com o acréscimo do prefixo
IN a palavra FELIZ, deu um significado distinto da palavra original e formou uma nova.

Quadros e Karnopp (2004) ancoradas nos estudos de Klima e Bellugi (1979),
nos apontam para uma percep¢ao dos morfemas das linguas orais em relagao ao das
linguas de sinais, em que no primeiro caso, os prefixos e sufixos sdo adicionados a
uma raiz e que é possivel identificarmos de forma mais rapida, porém, em relacdo aos
morfemas das linguas de sinais a l6gica é a mesma, contudo, devido aos contornos,
espacos, simultaneidade das linguas de sinais, tornam tal percepcdo mais complexa
durante a andlise dos constituintes (morfemas) no sinal, como podemos compreender

na citacdo a seguir:

[...]- As linguas de sinais tém um [éxico e um sistema de criagdo de novos
sinais em que as unidades com significado (morfemas) sdo combinadas.
Entretanto, as linguas de sinais diferem das linguas orais no tipo de
processos combinatorios que frequentemente cria palavras/sinais
morfologicamente complexas. Para as linguas orais, palavras complexas sao
muitas vezes formadas pela adicdo de um prefixo ou sufixo a uma raiz. Nas
linguas de sinais, essas formas resultam frequentemente de processos nao-
concatenativos em que uma raiz € enriquecida com varios movimentos e
contornos no espaco, de sinalizacdo. (KLIMA; BELLUGI, 1979 apud
QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 87).

A partir do exposto, iremos demonstrar neste momento apenas um exemplo
de sinais que possuem marca de plural, e que contém a incorporagdo de numeral
durante a execucdo. Tais sinais quase nado sédo perceptiveis visualmente devido a
simultaneidade, a incorporacédo, por isso, requer um olhar mais apurado durante a
descricdo do sinal. Os sinais sdo: TRES MESES e QUATRO MESES.
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Cabe destacar que a figura a seguir demonstra como o0 processo morfolégico
nas linguas de sinais (LS) sao distintos das linguas orais (LO). Nas LO, chamamos de
pedacinhos de palavras os elementos gramaticais e nas LS, a morfologia, neste caso,
é de forma incorporada dando a ideia de plural.

Figura 4 — Pares minimos em oposi¢do a configuracdo de mao

TRES-MESES QUATRO-MESES

Fonte: Elaborada pelos autores

Ao observar a figura 4 anterior, pode-se observar que h4 uma mudanca de
conceito a partir da configuracao de méo 3 para configuracado de mao 4, dando a ideia
de diferentes meses (TRES MESES e QUATRO MESES). Para maiores
esclarecimentos foi feito um quadro abaixo com os constituintes do sinal e do morfema
responsavel por tais mudancgas de conceito.

De acordo com Quadros e Karnopp (2004), os sinais partem de dois morfemas
com significados, ou seja, um deles se d& pelo sinal MES que constitui o ponto de
articulacao, orientacao e a expressao nao-manual, j& o outro morfema (segunda parte)
inclui as configuragdes de méos, onde cada uma possui um significado de um numeral
especifico, cujas apresentam os trés e quatro presos ao elemento més.

Isso significa que o sinal ndo pode ocorrer isoladamente, nesse caso, esses
dois sinais usados como exemplo de marcacao de plural s&o morfemas presos.

Para maiores detalhes visuais, foi feito uma figura que demonstra as
diferencas entre os pares minimos, sua estrutura e organizacédo, com base nos sinais
TRES MESES e QUATRO MESES.

Tais descri¢cdes morfologicas séo feitas para que 0s sinais sejam vistos a partir

de suas nuances e peculiaridades linguisticas das linguas de sinais.
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Figura 5 - Estrutura segmental do morfema preso dos sinais TRES MESES e QUATRO MESES.

M -FORMADAAO v | m ’@ //

CM = FORMA DA MAO

PA=NEUTRO | o -y
MOV-ZGUEzAGUE A . | VioV = ZiGUEZAGUE
i TRES-MESES QUATRO-MESES \
OR = DIREGAO DA OR = DIRECAO DA
PALMA

PALMA

Configuragao de mao (CM)

Movimento (MOV)
Ponto de articulagdo (PA)

Orientagdo da palma da mao (OR)

Fonte: Elaborada pelos autores

Conforme Quadros e Karnopp (2004), o processo morfologico na Libras é um
pouco diferente. Ao contrario do que acontece na lingua portuguesa, hdo podemos
“‘acomodar” palavras ou morfemas e formar novas palavras. Assim, ndo tem como
juntarmos sinais com um sinal j4 existente e formar novos sinais, o que vai acontecer
€ que uma mesma configuracdo de mado com movimentos e alongamentos diferentes,
dara origem a palavras/sinais diferentes. A exemplo temos, SENTAR e CADEIRA, ou
seja, a derivacdo de verbos, que neste caso, o que vai diferencia-las é o tipo de
movimento, pois a configuracao de mao é a mesma.

Para exemplificar, elaboramos uma imagem contendo 0s elementos
descritivos a partir dos parametros dos sinais: CADEIRA e SENTAR.

Assim como foram feitos nos outros sinais, aqui, também propomos
apresentar os pares minimos entre os sinais CADEIRA e SENTAR, além de mostrar
uma descricdo morfoldgica entre os constituintes que compdem os sinais.

Conforme Supalla e Newport (1978), os sinais da Libras — derivacdo — podem

derivar nomes de verbos como citado acima.



20

Figura 6 - Derivando nomes a partir de verbos: SENTAR e CADEIRA

SENTAR CADEIRA

Fonte: Elaborado pelos autores

Figura 7 - Descricdo morfoldgica dos sinais CADEIRA e SENTAR

CM=FORMADAMAO  sau] "'l / CM = FORMA DA MAO
PA = NEUTRO . ‘ / PA = NEUTRO
MoV = RETLNED 4 S~ MOV=RETILINEO

CURTO
i SENTAR CADEIRA \
OR = DIRECAO DA .
oA / OR = DIREGAO DA

PALMA PALMA

Movimento (MOV)
Ponto de articulagéo (PA)
Configuragao de mao (CM)

Orientagdo da palma da mdo (OR)

Fonte: Elaborado pelos autores

A descricdo nos aponta para a mudanca de significado a partir do elemento
morfico, que faz com que mude o conceito, o objeto, o sentido entre o0s sinais
selecionados acima. Assim, dentre os parametros destacados, o que da ideia de
mudanca de significado, mudanca de classe gramatical € o tipo de movimento curto,
para o substantivo CADEIRA e longo, para o verbo SENTAR.

Este estudo esta situado no campo da morfologia dentro dos estudos da
Libras sabendo que a morfologia trabalha com a formagédo de palavras, com

estruturacdo dos sinais e dentre varios fendmenos foi escolhido o fendmeno da
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comutacdo que sera explicado de forma mais aprofundada no decorrer deste estudo

na proxima secao.

2.2 A COMUTACAO COMO PROCESSO MORFOLOGICO

Antes de tratar especificamente do processo de comutacéo, se faz necessario
explicar o que é substituicdo linguistica.

De acordo com Guérios (2010, p. 3) “em linguistica o termo substituigao
significa permuta ou troca de uma ou mais unidades linguisticas por outra ou outras”.
Compreende-se com isto, que elementos de uma lingua podem ser substituidos uns
pelos outros sem perder sua validade gramatical, a partir da substituicdo de
determinada unidade linguistica por outra, € possivel identificarmos tracos
estruturalmente relevantes, ou seja, elementos fonolégicos e morfolégicos e ainda
analisar as unidades minimas dotadas de significado.

Ainda conforme o autor, a substituicdo pode ser denominada de paraplasma,
quando uma expressao toma lugar de outra de forma relativa, ou seja, analdgica.

Com base em Guérios (2010) apresentaremos somente alguns exemplos da
substituicdo linguistica, principalmente, aqueles que se adequam a Lingua Brasileira
de Sinais: 1) substituicdo paraplasma: “despeco > despido?; substituicéo
fonética, exemplo: alhaci >3 alface?; 3) substituicdo metalexia/metalexismo®, o caso do
suplevitismo: jaguar > onca®, entre outros.

As substituicdes linguisticas se adequam a lingua de sinais, neste caso, a
Libras. Temos como exemplo, na substituicdo linguistica: a metalexia, e no
suplevitismo, poderemos perceber a seguir.

Com base no exposto, temos como exemplo o vocabulo em Libras FOGO,

figura 8 do Dicionario de Flausino da Gama (1875), que durante a evolucao da lingua

2 Analdgico a peco (verbo pedir) é substituto por despido, adjetivo que € desprovido de vestimentas,
desnudo. Guérios (2010).

3 Este simbolo de “maior que” esta sendo usado no contexto de evolugao da lingua, significa que um
elemento fonético ou morfolégico era usado em um momento e posteriormente em outro.

4 Vocabulos arabicos em “h” que foram introduzidos no romango galego-portugués foram substituidos
por “f’, conforme Guérios (2010).

5 Quando uma palavra cede o lugar a outra, assumindo o sentido da outra. Muitos termos do latim foram
substituidos por outros, conforme Guérios (2010).

6 Nomes de animais americanos dos indigenas de lingua tupi desaparecendo, cedendo lugar para
nomes de animais em lingua portuguesa.
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cedeu lugar para parametros da Libras totalmente distintos na figura 9, porém a ideia
do sinal permanece a mesma.

Gama (1875), na figura 8, trouxe aspectos culturais dos sinais da Franga, onde
nas salas de aula havia lareira para os alunos se aquecerem em determinada estacao
do ano, o inverno rigoroso da Franca. Tal sinal, se deu pela forma iconica de p6ér as

maos sobre a lareira durante o ato de se aquecer.

Figura 8 - FOGO Figura 9 - FOGO’

FOGO
Fonte: Gama (1875) Fonte: Elaborados pelos autores

A descricdo fonética-fonolégica do sinal FOGO da Figura 8 é: duas
configuragbes de méos, com os dedos fechados, esticados em forma de concavo;
palma das maos para baixo, na diagonal frente baixo; espaco neutro.

A descricdo fonética-fonologica do sinal FOGO da Figura 9 é: duas
configuracbes de méaos, com os dedos abertos e espalmados, com movimentos
alternados entre os dedos; palma das maos para cima; movimentos alternados cima
e baixo; expresséao facial com as bochechas infladas e com ar saindo da boca fazendo
referéncia aos estalos do que esta sendo queimado.

Como foi demostrado a partir do exemplo FOGO, os sinais por meio de suas
descricdes distintas em parametros, também podem sofrer alteracdes fono-
morfolégicas no que diz respeito a substituicdes linguisticas.

Conforme Guérios (2010), a partir dos estudos de Saussure podemos
perceber a relevancia do tratamento da analogia, e especialmente do paraplasma que
tem a ver com a alteracdo das palavras e que de certa forma podemos estender tal
conceito as linguas de sinais também, pois € o0 que se pretende a partir do objeto de

estudo selecionado para esta pesquisa. Assim, cabe aqui afirmar que as substituicoes

7 https://lwww.youtube.com/watch?v=BbYWUXN8dyQ
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linguisticas das linguas orais se adequam também as linguas de sinais, cujas podem
ser de ordem grafica ou morfoldgica, ou seja, fono-morfoldgica.

Sendo assim, nesta pesquisa podemos apresentar questdes paradigmaticas
de Saussure. A seguir trataremos de forma mais especifica sobre o sintagma — que
sao as relacdes das partes das palavras no eixo horizontal - e paradigma — que séo
as relacbes entre as partes das palavras que estdo no eixo vertical, com foco nas

relacbes de substituicdo das palavras.

2.2.1 As Dicotomias Paradigma e Sintagma de Saussure

Souza e Crestani (2017) afirmam que o funcionamento da lingua é organizado
e se encontra a partir de dois eixos dentro de uma ordem/cadeia linguistica. O eixo do
sintagma — no sentido horizontal - tem a ver com as combinacfes e é representado
pela fala.

Fiorin (2015) embasado nos estudos de Saussure (2006) diz que as
dicotomias (sintagma e paradigma) estéo relacionadas ao dominio da lingua e nédo da
fala.

Conforme Souza e Crestani (2017), o paradigma é o eixo vertical, onde
ocorrem as possiveis escolhas entre uma palavra e outra, dentre as escolhas no
campo de palavras alternadas.

Tanto as relagcbes sintagméaticas e paradigmaticas estdo relacionadas ao

sistema da lingua:

As relacdes paradigmaticas referem-se a selegdo entre elementos, onde o
selecionado exclui os outros, ou seja, ocorrem na auséncia, ja as
sintagmaticas ocorrem pela presenca de elementos relacionados. “A relagao
sintagmatica existe in praesentia; repousa em dois ou mais termos
igualmente presentes numa série efetiva. Ao contrario, a relacéo associativa
une termos in absentia numa série mnemdnica virtual” (SAUSSURE, 2006
apud SOUZA; CRESTANI, 2017, p. 4).

Para os autores, na cadeia sintagmatica, os termos possuem valores distintos
entre um e outro. Desse modo, um termo/palavra ndo pode se apresentar ao mesmo
tempo que outros, pois os termos sao de carater linear, sequencial, fazendo com que
essas unidades se tornem impossiveis suas separagbes como no exemplo: “gar” e

“jo”. Os critérios da lingua supracitados ndo aceitam antecipar o “gar” antes de “jo”, do
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termo “jogar”, termos extraidos a partir da seguinte frase: “Hoje ninguém vai jogar
futebol, por causa da chuva”.

Ainda conforme os autores, as relacdes paradigmaticas que partem de
aspectos associativos, possuem elementos que constroem o sistema da lingua no
plano vertical, ou seja, nas possibilidades e escolhas de termos.

No campo paradigmatico, “o valor dos elementos selecionados se da pela
oposicao de termos ausentes e situam-se na memoria do falante, € o eixo da selegéo”.
(SOUZA; CRESTANI, 2017, p. 5).

De forma pratica decidimos apresentar os dois eixos por meio de um esquema
gue trata do sintagma e paradigma a partir da seguinte frase: “Hoje ninguém vai jogar

futebol, por causa da chuva”.

Figura 10 Eixo horizontal (Sintagma) e eixo vertical (Paradigma)

I

HOJE TODOS | FORAM | ASSISTIR | FUTEBOL DEVIDO DO | FRIO
AMANHA | NINGUEM IRA JOGAR FUTEBOL | POR CAUSA | O S0L
ONTEM | ALGUNS VA TORCER | FUTEBOL | EM RAZAD | DA | CHUVA

Fonte: Elaborado pelos autores

Este trabalho de comutacao esta relacionado ao eixo paradigméatico que € o
eixo vertical da analise que propomos apresentar no decorrer do texto.
Na proxima subsecdo abordaremos o processo de comutacdo nas linguas

orais e como é possivel adequa-los as linguas de sinais.

2.3 COMUTACAO

A analise morfica € necessaria nesta pesquisa, tal andlise tem muito a ver
com o processo de comutagao, que passamos a expor mais detalhadamente a seguir.
A comutacdo € um processo das formas minimas, ou seja, palavras e/ou
vocabulos morficos. Este processo contribui com a analise moérfica que é
compreendida dependendo da significagdo do vocabulo e que pode se adequar ao

sinal das linguas de sinas.
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Guérios (2010, p. 12) apoiado em Hjelmslev (1954, p. 185) corrobora com sua
afirmacéo ao dizer que: “a comutagao é fundamental que é a verdadeira chave para o
entendimento das linguas no sentido linguistico da palavra”.

De acordo com Harris (1960), a substituicdo consiste em trocar qualquer parte
de um enunciado ou parte dele por outro, isso acontece até na menor unidade fonica.

Para o autor, ap0s se chegar a uma menor unidade fica impossivel sua
divisdo, como no exemplo: manto e canto. Neste sentido, observou-se que a menor
unidade fénica /m/ e /c/ [K] s@o indivisiveis, porém, quando esses mesmos elementos
minimos se encontram na forma de substituicAo em uma segmentacdo de uma
palavra, conseguimos identificar outra palavra com outro valor, com outro sentido, com
outro conceito.

Harris (1961), em estudo posterior, demonstra que h& uma relagédo
envolvendo a substituicdo, onde a comutacao € “a mutagao entre os membros de um
paradigma” e a permutagao € “a mutacao entre as partes de uma cadeia” (sintagma e
paradigma).

O autor diz que a substituicdo pode ser entendida como auséncia de mutagéo
entre os componentes linguisticos de um enunciado, ou seja, reafirmando a questao
do paradigma, por ex.: “nota” = dinheiro; “nota” = musica. A mudanca dentro de uma
classe semidtica muda o contexto por completo a partir do vocabulo “nota”. Assim, a
substituicdo de uma palavra por outra € considerada importante na construcdo de
sentido de uma frase.

Isso nos mostra que o valor das palavras em um dado contexto faz com que
aprendamos vocabulos/palavras em determinado contexto normal por meio do uso da
lingua. Vejamos alguns exemplos: o vizinho € meu parente / o vizinho conhece meu
parente / o vizinho vem procurando meu parente.

Harris (1961) define substituicdo como “uma ou mais unidade linguistica que
ocupa o lugar de outra ou outras, definitivamente ou momentaneamente, por varias
raz0es, naturais ou artificiais (metaforas, etc.)”.

O termo comutavel é usado para dizer que “a substituicdo passa por varias
construgdes idénticas dentro de um mesmo enunciado de uma frase. Portanto, a
substituicdo pode ocorrer com 0 mesmo valor gramatical”, como pode-se observar nos
seguintes termos, lapis e caneta, sdo comutaveis dentro de uma construcdo, como
nos exemplos: “Escrevi a carta a caneta”; “Escrevi a carta a lapis”; “seu lapis caiu de

sua mesa’”; “sua caneta caiu de sua mesa”. (LAROUSSE, 1973, p. 135).
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Assim, comutatividade, de acordo com Larousse (1973, p. 134)
‘comutatividade € a capacidade que tem diversos elementos de uma lingua para
entrar nas mesmas constru¢des”. Neste caso, o que o0 autor quer nos mostrar, € que
existem relacdes paradigmaticas mais estreitas entre um termo e outro € menos
estreitas entre termos distintos.

O autor nos mostra exemplos de relacdo estreita entre os termos cadeira e
poltrona (mediante adaptagbes gramaticais necesséarias). Neste contexto, a
comutatividade entre cadeira e poltrona s&o mais aceitas do que mesa e cadeira. I1Sso
significa que ao dizer sente-se naquela cadeira ou sente-se naquela poltrona existe
uma substituicdo entre os termos aceitaveis, diferentemente quando se diz — deite-se
naquela cadeira. Esse Ultimo caso néo € aceito pelo falante da lingua e muito menos
compreensivel, além de causar estranhamento diante de tal situacao.

Por conta do carater visual das linguas de sinais é mais interessante falar da
comutacédo a partir da Escrita de Sinais - que € um sistema universal para as linguas
sinalizadas — por meio dos grafemas que compdem a Escrita de Sinais, ou seja, 0s
parametros representados por meio da grafia da lingua de sinais, no nosso caso, a
Libras utilizando o sistema SignWriting. A partir das descri¢cdes fono-morfologica dos
sinais escritos, é possivel identificar os cinco parametros formativos da Libras escrita:
1) configuracdo de mao, 2) ponto de articulagdo, 3) orientacdo da palma, 4)
movimentos e 5) expressao ndo-manuais e que a partir de agora apresentaremos e

explicaremos de forma mais detalhada sobre a Escrita de Sinais.

2.4 O SISTEMA DE ESCRITA DE SINAIS (SIGNWRITING)

Por muito tempo a lingua de sinais foi considerada uma lingua agrafa, ou seja,
sem escrita, 0 surgimento da escrita de sinais partiu da adaptacédo de um sistema para

notacdo de danca. Gesser (2009) destaca que:

[...] A ideia de representar as linguas de sinais remete-nos & histéria de uma
coredgrafa americana, chamada Valerie Sutton. Em 1974, Valerie chamou a
atencao da comunidade cientifica dinamarquesa das linguas de sinais com a
criacdo de um sistema para registrar as dancas de seus alunos. A transi¢ao
dos “sinais da danga” para a “escrita de sinais” inicia-se a partir do contato
dos pesquisadores da Universidade de Copenhagen com a colaboracéo de
Valerie com base em seus registros gravados. (GESSER, 2009, p. 19).
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Inicialmente o objetivo do sistema era escrever movimentos de danca
adaptado, com o intuito de registrar na forma escrita as linguas de sinais, nasce o
SignWriting, um sistema que possibilita escrever qualquer lingua de sinais,
expressando com precisdo todos os parametros de uma lingua visual-espacial, o
sistema utiliza simbolos visuais que representam os parametros fonolégicos como: as
configuracbes de mao, movimentos, expressdes faciais e os movimentos de corpo,
assim conseguimos representar os diversos aspectos fonéticos-fonolégicos das
linguas de sinais,

E valido ressaltar que este sistema de escrita das linguas de sinais é o mais
usado no Brasil, mas ele ndo € o Unico, existem outros, a exemplo da Notacao
Mimographie, Notagdo de Stokoe, Sistema D’Sign, dentre outros, a diferenca € que
que os demais imitam as convencBes das escritas de linguas orais. Nessa
perspectiva, Barreto e Barreto (2015, p. 76) salientam que “o SignWriting € uma escrita
visual direta e uma solucdo completa para escrever as linguas de sinais. Cada
grafema desta escrita representa diretamente um fonema das linguas de sinais e nos
mostra como ele é realizado”.

Sobre sua estrutura, o sistema é composto por 10 categorias: 1) forma da
mao, 2) contatos das maos, 3) faces, 4) movimentos do corpo e da cabeca, 5) ombro,
6) membros, 7) inclinacdo da cabeca, 8) localizacdo, 9) movimentos de dinamica e
10) pontuacdo. Em relacdo a sua grafia € possivel escrever de forma simplificada (a
mao) e padronizada (computadorizada,) no que tange aos grafemas eles sao
altamente icbnicos, o que permite associar cada fonema com muita facilidade. Barreto

e Barreto (2015) destacam que:

As caracteristicas do SignWriting permitem-lhe ser usado para a transcricdo
fonética sem a necessidade de conhecer a lingua fonte. E necessario apenas
dominar o SignWriting e sua relacdo grafema-fonema. Percebe-se isto desde
0 nascimento desta escrita na década de 1970 quando, sem saber nada de
Lingua de Sinais, Valerie Sutton comecou a transcrever a Lingua de Sinais
Dinamarquesa (BARRETO; BARRETO, 2015, p. 81).

Logo, percebemos as contribuicbes da escrita de sinais para o registro da
lingua, como também para aprendizagem, porque a forma visual e detalhada da
escrita possibilita ler, escrever e até mesmo transcrever qualquer lingua de sinais do
mundo, os beneficios que ela proporciona sdo os mesmos de qualquer outra lingua

oral na modalidade escrita.
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A escrita de sinais contribui também para a aquisicdo da linguagem, porque
seu registro de forma visual facilita a aprendizagem possibilitando a descricdo de uma
infinidade de informagdes para a aquisicdo de novas aptiddes, permitindo analisar a
estrutura das linguas de sinais parte por parte, por meio dos seus grafemas, desta
forma assimilando a fonologia e morfologia, ou seja, as menores partes com
significado dos sinais, fara o aprendiz compreender a organizacao da lingua e se

apropriar dela com muita tranquilidade. Stumpf (2005) ressalta que:

O aspecto de evolucdo na aprendizagem, a rapidez com que elas conseguem
adquirir o sistema, comecam a ampliar seu sinalario e a construir mensagens
faz com que se sintam estimuladas a avancar. As dificuldades que encontram
séo dificuldades possiveis de serem superadas, ao contrério das encontradas
na escrita oral, que ensinada aos surdos, com 0os mesmos métodos que 0s
ouvintes, ndo respeita o raciocinio nem a légica da crian¢a surda (STUMPF,
2005, p. 220).

A escrita propria da Libras é expressédo da cultura surda, mas quando se usa
a escrita da Lingua Portuguesa como forma escrita da Lingua de Sinais, ocorre um
confronto linguistico por se tratar de linguas com estruturas gramaticais diferentes.

Neste sentido, Nobre (2011) colabora dizendo:

Na realidade, o principal entrave para os surdos quando |éem e escrevem em
uma lingua oral esta na sintaxe. A estrutura gramatical da lingua oral é
diferente da lingua sinalizada. Esse é um dos motivos pelos quais a maioria
dos Surdos escreve em Librés ou em Portugués errado como costumam
dizer, pois escrevem de acordo com a estrutura da lingua sinalizada, no caso,
utilizam as palavras da lingua portuguesa na estrutura da Libras. (NOBRE,
2011, p. 36).

Percebe-se a importancia do SignWriting na vida dos surdos, pois respeita as
especificidades das linguas de sinais e ainda possibilita escrevé-las, potencializando
seu aprendizado na sua lingua natural e seu empoderamento linguistico. O que nos
faz refletir sobre a infinidade de informagdes escritas que esses surdos podem adquirir
por intermédio do sistema, colaborando diretamente com o desenvolvimento cognitivo
dos surdos, porque vai permitir ele expressar de forma livre sua lingua, ao contrario
da escrita de uma lingua oral.

Como o processo de comutacdo sera representado por meio do sistema de
Escrita de Sinais e 0s sinais escritos estdo em uma plataforma especifica denominada
de SIGNPUDDLE, a partir de agora, falaremos um pouco sobre tal plataforma onde

os dados seréao realizados de forma visual, ou seja, escritos.
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2.5 PLATAFORMA SIGNPUDDLE

De acordo com Bozoli e Stumpf, (2018), o SignPuddle nada mais € do que um
software especifico que foi desenvolvido para a producao escrita das linguas de sinais
por meio do sistema SignWriting, € uma plataforma on-line, ou seja, o individuo
necessariamente tem que estar conectado a internet para acessa-la, ela possui varias
ferramentas que possibilitam o usuario ter acesso direto a varios dicionérios escritos
em diferentes linguas de sinais, bem como editar e escrever sinais de acordo com a
lingua desejada. Os servicos que a plataforma oferece séo totalmente gratuitos sendo

necessario somente o cadastro para logar e alimentar a plataforma de dados.

Figura 11 - Interface do SignPuddle
SignPuddle Online 20

i

Start by choosing

a sign language...
Click Here

Write Sign Language
Dictionaries & Literature {
in Any Sign Language Need Help?

in the World... Click Hert

Fonte: Sutton e Slevinski (2011)

Como as autoras explicaram anteriormente, a plataforma possibilita acessar
diversos dicionarios em outras linguas de sinais, assim, quando direcionamo-nos ao
icone representado pela bandeira brasileira, a plataforma ir4 abrir e direcionar ao
diretério da Lingua Brasileira de Sinais, nele ha uma biblioteca literaria, uma
enciclopédia e um manual de instru¢des do Software.

As ferramentas que a plataforma oferece possibilitam a qualquer usuario
escrever em Libras, ter conhecimento do sistema de escrita ira facilitar a producéo, ou
seja, dominar as regras ortograficas do SignWriting. O design do SignPuddle é
distribuido de acordo com os parametros da Libras, em categorias ja citadas acima,

no item Escrita de Sinais.



Figura - 12 Plataforma SignPuddle:

base constituinte dos sinais
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()

Fonte: Sutton e Slevinski (2011)

estudos linguisticos, nas traducdes e no aprofundamento na educacéo de surdos.
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Logo, é perceptivel que ter dominio do sistema é um aspecto consideravel
para distinguir cada categoria que esté distribuida de acordo com os parametros da
Libras. Para B6zoli e Stumpf (2018), a producéo escrita de textos em Libras, por meio
do sistema possibilita agregar mais conhecimento da lingua, como também um ganho

linguistico significativo, uma vez que as ferramentas podem contribuir tanto para
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3 METODOLOGIA

Nesta secao apresentamos a metodologia desenvolvida na pesquisa, sendo
considerados 0s aspectos sobre a caracterizacdo da pesquisa, bem como seus
objetivos e o0s procedimentos que baseiam a investigacdo, em seguida seréo

apresentados os procedimentos de andlise.

3.1 CARACTERIZACAO DA PESQUISA

Esta pesquisa no que diz respeito a sua abordagem, trata-se de uma pesquisa
qualitativa, para Minayo (2001) a pesquisa qualitativa se preocupa com aspectos da
realidade e trabalha com o universo de significados, bem como 0s processos e
fenbmenos que ndo podem ser reduzidos a operalizacdo de variaveis. Prodanov e
Freitas (2013):

Consideram que ha uma relacdo dindmica entre o mundo real e o sujeito, isto
€, um vinculo indissociavel entre o mundo objetivo e a subjetividade do sujeito
gue ndo pode ser traduzido em nimeros. A interpretacdo dos fenémenos e a
atribuicdo de significados s@o basicas no processo de pesquisa qualitativa
(PRODANOV; FREITAS, 2013, p. 70).

3.2 NATUREZA DA PESQUISA

Esta pesquisa no que se refere aos seus obijetivos € descritiva, uma vez que
para chegarmos aos resultados, coletamos dados em 10 videos os quais foram
analisados e descritos, a fim de identificar os processos comutativos nos Iéxicos,

sendo cinco sinais para legislacao e cinco sinais para tecnologia. Segundo Gil (2008):

As pesquisas deste tipo tém como objetivo primordial a descricdo das
caracteristicas de determinada populacdo ou fendmeno ou o estabelecimento
de relagbes entre variaveis. Sao inimeros os estudos que podem ser
classificados sob este titulo e uma de suas caracteristicas mais significativas
esta na utilizagcao de técnicas padronizadas de coleta de dados (GIL, 2008,
p. 28).

3.3 PROCEDIMENTOS DE ANALISE
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Quanto aos procedimentos, trata-se de uma pesquisa documental, por ter
como objeto de estudo videos que ainda ndo tinham sido analisados, com intuito de
identificar processos comutativos.

De acordo com Marconi e Lakatos (2003), a caracteristica da pesquisa
documental é que a fonte de coleta de dados esta restrita a documentos, escritos ou
nao, constituindo o que se denomina de fontes primarias. Estas podem ser feitas no
momento em que o fato ou fendmeno ocorre, ou depois.

Quanto a natureza da pesquisa, ela € aplicada baseada no conceito de
Oliveira (2019, p. 11) quando salienta que “a pesquisa aplicada também tem por
objetivo gerar novos conhecimentos, mas tem por meta resolver problemas, inovar ou

desenvolver novos processos e tecnologias”.

3.4 CONTEXTO E PROCEDIMENTO DA PESQUISA

Neste contexto, iremos apresentar os sinais termos selecionados, que seréo
dois (02) campos semanticos: sendo o primeiro para area de tecnologia e o segundo
para area de legislacao.

Os motivos gque nos levaram a escolha dos sinais termos foram: a relevancia
do estudo para o desenvolvimento intelectual e social do sujeito surdo, para enfatizar
essa relevancia os sinais pesquisados sédo apresentados por meio de videos. Isto nos
ajudou na percepcao, compreensao e visualizacdo dos sinais termos que sofrem o
processo de comutacdo em tempo real, outro motivo da selecdo dos sinais termos no
processo de comutacdo se deu por buscarmos sinais que tinham a mesma base e
sufixos distintos que nos darao significados e contextos diferentes.

Procuramos esses dois campos semanticos por se tratar de um trabalho de
conclusdo de curso, com pretensao de aprofundar os estudos futuramente. Na
plataforma do YouTube, no canal Tatils Libras (https://youtube.com/c/TatilsLibras)
selecionamos 5 sinais termos para cada campo semantico escolhido. Identificamos
cinco (05) sinais no campo semantico na area de tecnologia, quais sejam: Plataforma,
Google Meet, Google Classrom, Netflix e influenciador digital. No mesmo canal
buscamos também cinco (05) sinais no campo semantico da legislagdo, mas,
identificamos somente um (01) sinal: crime.

Como ndo encontramos todos o0s sinais em um unico canal, buscamos por

outros canais que nos dessem o0s sinais termos do campo desejado, a saber: canal
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Sinais diarios em Libras (https://youtube.com/c/Sinaisdi%C3%AlriosdeLibras), nele
identificamos os sinais de: Lei e Decreto. Na sequéncia, no canal Tarso Tilsp
(https://lyoutube.com/c/TarsoTILSP) complementamos com 0s seguintes sinais: oficio
e estatuto.

O intuito é fazer andlise e descricdo dos campos semanticos escolhidos para
identificar processos comutativos na Libras e registrar pelo sistema de escrita de sinais
os elementos fonomorfoldgicos que favorecem esse processo.

Primeiramente, foram feitos dois quadros referentes a cada campo semantico
(cinco sinais sobre tecnologia e cinco sinais sobre legislacdo). Em cada quadro foram
analisados cinco (05) sinais correspondentes a cada campo semantico, ou seja, 0s
sinais que sofrem o processo de comutagdo, em seguida foi feita uma descricéo
fonomorfolégica em SignWriting dos sinais, para identificar cada elemento minimo que
compBe a unidade lexical do sinal selecionado, também, descrevemos em lingua

portuguesa para que o leitor compreendesse 0s sinais descritivos nas duas linguas.
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4 ANALISE E DISCUSSAO

A andlise foi dividida em duas etapas: primeiramente, foi feita uma descrigdo
fonomorfologica dos sinais escritos na area de tecnologia e de legislacdo; e em
segundo, foi feito um teste com o intuito de identificar o processo de comutacéao a

partir do radical dos sinais das duas areas coletadas.

4.1 ANALISE E INTERPRETACAO DOS DADOS E RESULTADOS

A figura “A1” contém cinco sinais escritos na area de tecnologia enquanto a
figura “A2” contém cinco sinais escritos na area de legislagao, além das figuras “B1” e
“B2” contendo as descricdes fonomorfoldgicas dos sinais escritos por meio do
SignWriting, que serviram de base durante as interpretacdes dos dados em busca de
localizar o radical e o sufixo durante o processo de comutacdo em Escrita de Sinais,
tendo em vista que as linguas de sinais sao de carater visual. Trouxemos também
uma figura “C” contendo a analise dos sinais de cada area, sendo o radical, formas-
base e elemento sufixal.

A Figura 13 “A1” contém os sinais escritos no Iéxico tecnologia: a) Plataforma,

b) Google Meet, c) Classroom, d) Netflix e e) Influenciador Digital.

_ Figura 13 — Al Sinais escritos no campo Lexical Tecnologia

Plataforma | Google Meet Classroom Netflix Influenciador
digital

i— Q—‘@ i_j:l ¥k J_ifa,f ih*

<
O . ?

Fonte: Elaborado pelos autores

A Figura 14 “A2” contém os sinais escritos no léxico legislagao: a) Crime, b)
Lei, ¢) Decreto, d) Oficio e e) Estatuto.

Tais sinais nos mostram claramente 0 que propusemos apresentar, que € o
elemento formas-base (radical) e o elemento gramatical (elemento moérfico), que

constituird o processo de comutag&o descrito nesta pesquisa.
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Figura 14 A2 — Sinais escritos no campo Lexical Legislacéo
Crime Lei Decreto Oficio Estatuto
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Fonte: Elaborado pelos autores

As figuras 13 e 14 “A1” e “A2” respectivamente, nos mostram 0s sinais
compostos contendo os parametros formativos da Libras por meio do registro escrito
das linguas de sinais, o SignWriting, na area de tecnologia e de legislacdo por meio
dos sinais escritos da -Libras.

Nas figuras 15 “B1” e 16 “B2”, apresentamos as descricdes dos dois campos
semanticos para melhor compreenséao visual no processo de comutacgéo, ou seja, da
substituicdo morfoldgica minima, com sentido que dara ideia de um sinal a outro, de
um conceito a outro, de um objeto a outro. Tais sinais partem dos sinais compostos a

sequir:

Figura 15 - B1 Descrigdo fonomorfolégica dos sinais escritos no campo lexical Tecnologia

COLUNA 1 COLUMA 2 COLUMA 3
Raiz do sinal Unidade minima de Tipo de movimento
{CM) significada

{CM)

. N ®

Unidade minima de

Tipo de movimento

s

E=

Raiz do sinal significado
(CM) (CM)
- 0 -
Raiz do sinal Unidade minima de Tipos de movimentos
(CM) significado
[CM)

&

3

Raiz do =inal

(CM)

Unidade minima de
significado

(CM)
-

Tipos de movimentos

Fonte: Elaborado pelos autores
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A seguir foram demonstradas as descri¢cdes dos sinais no campo lexical sobre

legislacao.

Figura 16 B2 — Descrigdo fonomorfoldgica dos sinais escritos no campo lexical Legisla¢éo

n

Raiz do sinal Linidade minima de Tipos de movimentos
(M) significadao
(CM)
. ! =
-
Raiz do sinal Linidade minima de Tipos de movimentos
(T significado
(CM)

q |p

Raiz do sinal Linidade minima de Tipos de movimentos
(ChA) significadao ¥
(CM)
®
=
i o =
Raiz do sinal Linidade minima de Tipos de movimentos
(CM) significadao
(CM) Y
i 3] -
*
*

Fonte: Elaborado pelos autores

A seguir foram elaboradas as figuras “C1” e “C2” contendo os 10 (dez) sinais

escritos: divididos em 05 (cinco) sinais na area de tecnologia, e 05 (cinco) sinais na

area de legislacéo, com o intuito de localizar o radical — formas-base — e 0s elementos

morficos sufixal existentes nos sinais escritos em SignWriting.



Figura 17 - C1 Elementos de comutacado — Radical e sufixal

Sinal 1 — Platatorma Elemento marfica Elemento sufxal
(Forma-oase) |Comutagao)
Pl
Sinal 2 — Google Meaf Elemento madriico Elemento sufkal
(Forma-oase) {Comutagao)
.- =
W
Sinal 3 — Classrnom Elemento madriica Elemento sufkal
(Forma-oase) |Comutagao)
*E
M ™
. N Ll
Sinal 4 — Medhix Elemenbo mariico Elemento suftxal
(Forma-oase) |Comutagao)
Sinal 5 — Imfluenciador Digital | Elemento mdrfico Elemento sufkal
(Farmanase) (Comutagdo)
. h

Fonte: Elaborado pelos autores
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Figura 18 - C2 Elementos de comutacao — Radical e prefixal
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Fonte: Elaborado pelos autores

Ao analisarmos as figuras acima: 17 “C1” e 18 “C2”, podemos perceber o
processo de mudanca linguistica por meio da substituicio de uma unidade
significativa por outra, podendo perpassar por varios niveis, porém, neste caso, foi
dado um foco no estudo do processo morfolégico. Entende-se que as caracteristicas
da constituicdo da Libras passam por aspectos fonoldgicos e morfolégicos. Nas
linguas orais-auditivas, as produc¢des de palavras séo realizadas por meio do aparelho
fonador, enquanto nas linguas de sinais este processo ocorre por meio do aparelho
articulatério principal das méos. (DINIZ, 2011, p. 35).

Na morfologia ha duas areas de estudo, a derivacional e a flexional: a primeira

esta relacionada a formacdo de palavras/sinais que partem de uma mesma base
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lexical, enquanto na flexional, o estudo tem a ver com o acréscimo de informacéao
gramatical. (QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 94).

Nas figuras 17 “C1” e 18 “C2” nas cores em amarelo e verde podemos
localizar os elementos: radical (forma-base) e os elementos sufixais (comutagao), os
quais mudam de significado e conceito, como nas imagens dos seguintes sinais: 1 >
2 > 3 >4 >8 5 na area de tecnologia, como o sinal 1 = Plataforma, o sinal 2 = Google
Meet, o sinal 3 = Classroom, o sinal 4 = Netflix e o sinal 5 = Influenciador digital, além
dos sinais: 1 > 2 > 3 >4 > 5 na area de legislagdo, como o sinal 1 = Crime, o sinal 2 =
Lei, o sinal 3 = Decreto, o sinal 4 = Oficio e sinal 5 = Estatuto.

Tais sinais sao apresentados a partir do morfema que € uma forma-base, e
da flexdo, que é um produto. Ambos dao ideia de outros conceitos e significados
existentes nos diferentes Iéxicos. Assim, nota-se o0 uso frequente de elementos sufixal
na figura a seguir, resultando na substitui¢do linguistica, no nivel morfolégico aplicado

pelo processo de comutacao.

Figura 19 — Sinais no campo lexical na area de tecnhologia: Comutagéo

g

RADICAL (FORMA-BASE)
ELEMENTO MORFICO i— jj
ELEMENTO PREFIXAL (PROCESSO DE COMUTAGAO)
G — POR IEIO(:;D SIGNWRITING

Fonte: Elaborado pelos autores

Figura 20 — Sinais no campo lexical na area da legislacado: Comutacéao
- =
RADICAL (FORMA-BASE) . —h

ELEMENTO MORFICO

I el
Q

Fonte: Elaborado pelos autores

8 O sinal > significa que ha uma mudanca de sentido entre um sinal e outro durante o processo de
comutacéo.
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Para confirmar nosso resultado, foram elaboradas duas figuras (19 -
tecnologia e 20 - legislacdo) para demonstrar onde se encontram a localizacdo do
radical — forma-base — e 0 uso frequente do elemento sufixal como processo de
comutacdo constante nas configuracdes de maos ativas durante a execucdo dos
sinais selecionados nas areas: tecnologia e legislacéo.

A seguir trataremos de outros resultados encontrados durante esta pesquisa,
porém, todas contemplam e explicam o processo de comutag¢do das linguas orais,
neste caso, a lingua portuguesa do Brasil aplicando as mesmas teorias, mas com
testes visuais e caracteristicas especificas da Libras e do registro grafico.

Tanto nas colunas nas cores em amarelo quanto nas de cor verde podemos
identificar outra forma de criar outros Iéxicos da Libras, o qual conhecemos como
composicdo — que se juntam duas bases preexistentes para criar uma outra
palavra/sinal e/ou vocabulo.

Quadros e Karnopp (2004, p. 103) tratam de trés regras morfolégicas que sao
aplicadas durante a criagcdo de novos sinais com significados compostos, a saber: a)
regra de contato, b) regra de sequéncia Unica e c) regra de antecipacao de mao. Tais
regras sao aplicadas as linguas de sinais durante tal processo morfolégico, e apontam
para o surgimento de um novo sinal partindo de dois sinais preexistentes.

Observou-se que nas colunas nas cores em amarelo e verde, ambas as
figuras “C1” e “C2” houve o processo morfolégico que partem de duas formas-base,
com a ideia de uma terceira. Nas colunas nas cores em amarelo e verde observou-se
a predominancia da 32 regra denominada de antecipacdo de mao nao-dominante
‘quando dois sinais sao combinados para formar um terceiro/composto,
frequentemente usado pela mao passiva antecipada” (QUADROS; KARNOPP, 2004,
p. 104).

Ao analisarmos a coluna na cor amarelo percebeu-se o uso frequente da mao
nao-dominante — mao passiva — executada no espaco neutro em frente do sinalizador.
A mao ndo-dominante na figura 17 “C1” esta representada pela configuragcado de méo
em “L” que tem como base o sinal TELA e na coluna verde 18 “C2” consta com a
configuragcédo de méo aberta com dedos esticados unidos, que tem como base, a mao
passiva representada pela — FOLHA-DE-PAPEL — local que se escreve a lei dando

origem semantica a diferentes léxicos, ou seja, apresentando a comutagao por meio
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de forma-base — radical — na coluna na cor em amarelo e o afixo — sufixo —
representado na coluna na cor verde por outras configuracdes de maos.

Assim como na andlise feita nos sinais escritos no campo semantico lexical
de tecnologia foi possivel identificarmos o mesmo processo no campo semantico
lexical sobre legislacao.

Como resultado do estudo, podemos constatar o processo de comutacéo na
Libras, por meio das informacdes a seguir:

Nas figuras 17 “C1” e 18 “C2” nas cores em amarelo e verde podemos
localizar os elementos: radical (forma-base) e os elementos sufixais (comutac&o), os
guais mudam de significado e conceito, como nas imagens dos seguintes sinais: 1 >
2 > 3 > 4 >° 5 na area de tecnologia, como o sinal 1 = Plataforma, o sinal 2 = Google
Meet, o sinal 3 = Classroom, o sinal 4 = Netflix e o sinal 5 = Influenciador digital, além
dos sinais: 1 >2 > 3 >4 > 5 na area de legislacdo, como o sinal 1 = Crime, o sinal 2 =

Lei, o sinal 3 = Decreto, o sinal 4 = Oficio e sinal 5 = Estatuto.

9 Este sinal (>) de maior que sera usado para dizer que ha uma mudanca de sentido entre um sinal e
outro durante o processo de comutacao.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

No encerramento desta pesquisa, é valido destacarmos alguns pontos que
nos deram embasamento para concretizar a eficacia do nosso pensamento inicial, que
era desenvolver um trabalho por meio da escrita de sinais, com o intuito de
futuramente aprofundarmos os estudos nessa area por meio do SignWriting, e assim
representar os diversos aspectos fonomorfologicos da Libras pela precisdo que o
sistema oferece. Por meio da escrita de sinais podemos fazer transcri¢cdes fonéticas,
sendo necessario apenas ter dominio da relacdo grafema-fonema, desta forma, os
sinais sdo analisados visualmente e de maneira detalhada, possibilitando a
compreensao de sua estrutura, parte por parte dos elementos, assimilando os
aspectos fonomorfolégicos da escrita, ou seja, as menores unidades linguisticas
dotadas de significado, e isso facilita tanto o letramento, quanto o desenvolvimento da
pessoa surda em sua lingua natural.

Percebe-se a importancia do SignWriting na vida dos surdos, pois respeita as
especificidades das linguas de sinais e ainda possibilita escrevé-las, potencializando
seu aprendizado na sua lingua natural e seu empoderamento linguistico. O que nos
faz refletir sobre a infinidade de informacdes escritas que 0s sujeitos surdos podem
adquirir por intermédio do sistema, colaborando diretamente com seu
desenvolvimento cognitivo, porque vai permiti-lo expressar de forma livre sua lingua.

O objetivo geral da pesquisa € descrever a estrutura fonomorfolégica e o
processo de comutacdo no Iéxico da Libras por meio do sistema de escrita de sinais
(SignWriting). Este obijetivo foi prontamente alcancado a partir do momento que as
andlises foram sendo feitas, pois pudemos constatar através do SignWriting a
possibilidade de entender melhor as menores unidades linguisticas que séo altamente
significativas no processo de comutacao.

A partir do objetivo geral, passamos a estudar o léxico da lingua portuguesa
afim de a) compreender como ocorre 0 processo comutativo nas linguas orais para
entdo, aplicarmos a Libras. Para que tal objetivo fosse alcancado, tivemos a
necessidade de ter uma compreensédo mais aprofundada tanto na morfologia, quanto
da fonologia, para entendermos como novas palavras sdo formadas, pois a troca de
um morfema implica na alteracéo do significado da palavra, do conceito, do objeto,

havendo contrastividade, ou seja, diferencas gramaticais e/ou semanticas.
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Para dar conta do objetivo maior, foi necessario discorrer sobre outros
objetivos especificos para responder ao estudo em questao que sao: (a) selecionar o
léxico de Libras do campo semantico das areas de tecnologia e legislacao a partir de
videos, este objetivo tornou-se possivel a partir da coleta de dados, essa selecao foi
imprescindivel para obtermos os resultados da pesquisa; (b) descrever os dados a
partir da escrita de sinais como registro do léxico selecionado, a finalidade era
constatar a eficacia do sistema, (c) c¢) analisar estruturas fonomorfologicas para
verificar as contribuicdes do processo de comutacdo na identificacdo de elementos
minimos com significado. Estes objetivos foram alcancados, pois identificamos os
varios aspectos linguisticos, considerando o fato de que as linguas de sinais sdo
visual-espacial, buscando facilitar o aprendizado e desenvolvimento do sujeito surdo.

Acreditamos que este trabalho trard grandes contribui¢cdes, tanto na area da
linguistica aplicada ao portugués, quanto a aplicada as linguas de sinais, pois a partir
deste trabalho podemos observar que o letramento do sujeito surdo ndo sera mais
restrito apenas a lingua portuguesa.

E valido ressaltar que o aprofundamento deste estudo, possibilitara um leque
de oportunidades para o desenvolvimento instrucional dos surdos, afinal, ele usara a
sua lingua em todas as areas gque sua estrutura permite, ou seja, ele podera pensar
na sua lingua natural e escrever também nela, que € o contrario do que ocorre hoje,
onde ele pensa em Libras e escreve em portugués destoando em varios aspectos e

trazendo prejuizos linguisticos e educacionais.
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